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Genesis 12:1

Bereshit Yod-Alef, pasuk Alef
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The Call of Abramand Sarai...
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mei-ar'-tzekha' lekh'—lekha' el' — aviahm' Adonai vaiyoh'-mer
13- "from" ‘['?U— v 5;'5— prep "to, mim-n 1- vav cons
TIR-nfs "come, go" into, towards" YHVH RN - v "say,
"land, galimp ms 072N -n mi-"tobe"  speak, utter"
country" 5 - "to/ for" "Abram” N gal impf ms
]-2ms cstr - 2ms sfx IN +07 "exalt” o
from your land = go for yourself to Abram and the LDRaid
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are'-ka | a-sher| el-hah'-retz | avee*kha| u-mee-beit' u-mee'-mo-lad-tdra’

Y-V WS- ON-prepto, | INnms -phcand” -"and’; - “from’

"see, show relpn | into, towards" cstr 13- prep "from” njbm_ n fs cstr
hlpfl1 CI;npf ;ﬁg? 11 - pfx "the" "f?ther" nT5iM-nfscstr  "kin, relatives”
~ oms  which” TR -nfs T2MSwin relatives” - 2ms cstr
7 "earth, land" = CS'tsfx - 2ms cstr 15 v bear
to the land | will show you & the house of yourtfat and from your kin

"Now the LORD said to Abram, "Go from your country
and from your kindred and from your father's house
to the land I will show you." (Gen. 12:1)
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Sefer Bereshit:
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